lhre W, ] BestimmungsgeméBer Gebrauch j Vor dem ersten Waschen Ty : 2 i : = = | _ s
e Waschmaschine Vorbereiten Vor dem ersten Waschen PRl Ausschaiten Individuelle Einstellungen Individuelle Einstellungen sl |zl 5| a1z | <l & 3
Gratulation - Sie haben sich fiir ein modernes, qualitativ hochwertiges Haushaltsgerat % ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt, Installation sachgeméaB nach separater 5 / ; Programmwahler auf Aus stellen. i B 2 ?L% =—NEE % = é 2 § % £ L2
der Marke Bosch entschieden. Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen I zum Waschen maschinenwaschbarer Textilien und handwaschbarer A Aufste//an/e,'tungq 4 N WaSChe sortieren und e’nlegen Optlongtasten . . . Signal e ez 3 |8 |3 o |3 & S3E |3 = £ é
sparsamen Wasse_:r- und Energ|evert?rauch aus. o _ Wolle in Waschlauge, Pflegehinweise des Herstellers beachten! Vor und wahrend das gewdhlte Programm lauft, kdnnen die Schleuderdrehzahl und die Temperatur geandert werden. 1. Einstellmodus fir o ) o D IDS D IDE|D 2 D D gg 3 E § = =~
Jede Maschine, die unser Werk verldsst, wurde sorgfaltig auf Funktion und I zum Betrigb mit kaltem Trinkwasser und handelsiiblichen Wasch- und A Maschine kontrollieren Nach Angaben auf den Pflegeetiketten. @ . Auswirkungen abhangig vom Programmfortschritt. Signallautstirke | i 4 — g @'s e |aSla =3 o - Scle . 238§
einwandfreien Zustand geprift. Pflegemitteln, die fiir den Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind. (. e Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur. % Wasserhahn schlieBen 8 (Temperatur °C) aktivieren "/ \_| < . \_| 2 |82 2 12212 |27 2 |2 38|E |8 5 £
I adi iRl - | Maximale Beladung nicht tiberschreiten — Seite 7. e : ; 3 S : 5 S~ L i 7 i 5 |5 = = |[=8|s |B<|s = 22 |2 g =
Weitere Informationen zu unseren Produkten, Zubehor, Ersatzteilen und Services finden | . AL I 2 I B e nie In Betrieb nehmen! ‘ - . Waschmittelschublade Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise Aufstell- Sie konnen die angezeigte Waschtemperatur andern. Die wahibare maximale Waschtemperatur hangt vom jeweils - < @ @ ﬁ ﬁ Ci’a g |125/2 |22|3 a % sls |8 3 5
Sie auf unserer | i ie si - Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der Waschmaschine lassen! Informieren Sie Ihren Kundendienst! : Wichtige Hinweise beachten —> Seite 9. . ; einaestellten Pro b e |ec 2 |23 @ 5|4 @ g2 |8 = 2
nternetseite www.bosch-home.com oder wenden Sie sich an unsere . B s e 2l mit Kammern |, Il, & anleitung. 9 e 1 Schritt Ahl : = = |23 | S |SS|S |D2E | £ |Ex|z |8 8 =
Kundendienst.Zentren. - Kinder und nicht instruierte Personen diirfen die i o ) “ GroBe und kleine Waschestiicke einfillen! o ® (Fertig i auf ® stellen chritt wdhlenund 1 Schritt, S = | B B8 |82 |2 |85 |E e &
Waschmaschine nicht benutzen! @M Netzstecker einstecken Einfillfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einfiillfenster und Gummidichtung Einfullfenster Wische entnehmen (Fertig in) Anzeigefeld halten loslassen 2 £ €8 | £ |£2|F |8glZ | £ 22|38 |=
- Haustiere von der Waschmaschine fernhalten! - N e ] einklemmen. Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Programmdauer angezeigt. Den Programmstart kdnnen Sie vor leuchtet & 5 |= § S |2 g 2 g z o 2 g |2 2
—  Sicherheitshinweise auf Seite 8 beachten! A B anfassenl' Bedienblende Hrtitierser G une Wesehe et imer Programmbeginn verzégern. Die Fertig in- Zeit kann in Stunden-Schritten, bis maximal 24h, eingestellt werden. Taste . L o 2 |e=o| T |BE|T 22| > szle |32 ==
i J . I, ; i P : -- i (e 5 Tastensignale Hinweissignale Q : Sas| © 28| |82 o5 82|12 | & 2 =
_ . . Wasch- und Pflegemlttel einftllen Griff des Einfiillfensters V Falls < (Splstop = ohne Endschleudern) aktiv: Programmwahler auf S Ul et ion, bis ge\fvunschte S angf,'ze|gt wird (h=Stunde). Start/Nachiegen wahlen. - - g o ﬂ:ﬂi ﬂ:D: g‘_;’? 2 B3 |E2|8-|8° = ElS §§ g X %
" - Waschmaschme erst r.]ach qu Lgsen d|eser An|e|tung Und der Wasserhahn 6ffnen Dosieren ents rechend' Abpumpen Ste”en Oder SChleUderdrehZahl Wéhlen. @ (SChIeUderdl‘ehzahl n U/min) /U’ (SpUIStOp I~ Ohne EndSChleUdel‘n) 2' L.aUtStarke il | * | -g g § § g% ..67‘ t,'"é ..67‘ [ "gg ..67‘ g "‘fg § O o Jg C% C<,() C<,()
[ ] separaten Aufstellanleitung in Betrieb nehmen! Wi . pre . Start/Nachlegen wéhlen. I y ; n . ~ . : einstellen fur ... 4 © A el | 3 oL [ £ £ €= @ |gE|les|eg|es| &3 (=8| |82 = ==
aschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei Ihrem [ J Sie kdnnen die angezeigte Schleuderdrehzahl dndern oder = (Splstop = ohne Endschleudern, Wésche bleibt nach ey %) - S |2 215 (15SI52|58 5| 583 |28|8 |5 =
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben. :.: - Eventuell vorhandene Fremdkorper dem letzten Spillen im Wasser liegen, Anzeigefeld - - -) Sie kénnen die angezeigte Schleuderdrehzahl dndern. N ¥ | | 5 qf:; o |oE=] & [2g|x2| Slazg| a S Sole |2 =
i 5 Bei l\lllodellen ohnhe Egnsaté fur Flissigwaschmittel: (] entfernen - Rostgefahr. Die wahlbare maximale Schleuderdrehzahl hdngt vom Modell und dem jeweils eingesteliten Programm ab. @1 28d = . A . g ] o |8 eg |_<u°-* |_<u°-* s ugJ 3 ugJ 5 ,_‘uo-‘ 2 ,_‘uo-‘ S |25|E 8= “é-’. 5]
Ussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehélter filllen und - Einfullfenster und Waschmittelschublade offen lassen, i o ; p il A . A X%) s 2 % 2.2 § = é Esls |We £
Inh a It Seite “ ' ' - in Trommel legen. damit Restwasser abtrocknen Kan. Zusatzfunktionen —s Programmiibersicht, Seite 7 evtl. menrmals éﬁ]usttsgﬁléﬁg 1 Schritt é%usttsetﬁgﬁg auf ® stellen g & E = § @ glas S |2 = 5 §_ £
: . Einsatz fur Flissigwaschmittel (je nach Modell), Seite 10| Wahrend des Betriebs: Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade! =T Speed Perfect Zum Waschen in kiirzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung zum anwahlen I = | B3 |855| § |82|8S|g=|82| €= |82|E |g2|< =
[ BestimmungsgemaBer Gebrauch 1 g J ) i P ; = o L ek @ | (ei|8c|@cs| &N (2|2 D | & =
B PIOGUAMMIO oo Kammer II: Waschmittel firr Hauptwéische, Dickflissige Weich-und Formspiler mit Wasser verdinnen. Rl Toyiamm. Maximale Beladungsmenge —> Programmibersictt, Seife 7 o S | 5 (552| 5 |BE|E2|EL|EE| B 25| |BE|E| = =
R R Enthérter, Bleichmittel, Fleckensalz Verhindert Verstopfung. Eco Perfect Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung zum Standardprogramm. S = % % S8 % % = % 2 % e % 3 % S |E2|8 [*=£]3 IS ___
B Programm einstellen und anpassen .. co . Start/Nachlegen 3 s g |82=| g |g2|g8|gs (8| 82 |2R|2 |ge|2 S —
B Waschen .o Kammer $: Weichspiiler, Starke Biigelleicht Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern. Schonendes Endschleu- o B 2 255 & |85|25(|22|28| 25 |2e|Be|gc|s| & 3
B Nach dem Waschen ....... &qgﬁeﬁa’gg’gmmbers' W —s Saite 7 Kammer I: Waschmittel fiir Vorwésche p . llen* und dern bei reduzierter Schleuderdrehzahl. Restfeuchte der Wésche leicht erhéht. Zum Starten des Programms oder zum Nachlegen von Wasche und zum Akfivieren/Deakfivieren der Kindersicherung. e B ‘é’? 58 ] ‘ES ‘é’? S|25|2g|Lz| £ og|eg|es|e| o2 ==
CT] ASCNICI e icht —> Seite 7. - — — - - - - = S 5 S = S S S = R} Ras} 2 L —
M Individuelle Einstellungen ... Temperatur ung Schieuderdrehzah! individuell wahibar rogramm einstellen™ un anpassen Programmende wenn Wasser plus Erhohter Wasserstand und zusatzlicher Spilgang. Flr Gebiete mit sehr weichem Wasser 3 N n ME2| N = 'E'? e 'E'? > 'E'? = 'E'?g DE|DE ﬁ?g 2] © % —
| PI’Ogram miubersicht .............. abhang|g von gewamtem Programm und Programmfor‘t’schnﬁ * v v W im A iaefeld Symbol " oder zur weiteren Vel’besserung des Spulergebnlsses Q s g 2} ! ‘% E R =
B Sicherheitshinweise ....... —— — ' —v— “Wenn im Anzeigefeld Symbol o=, i igefeld - 7 - i i i © = s (& |2 < S5 |2 |a& S =
- \S/|e rb?; u(zlhssr;\l/r;\;\;glse Baumwolle S i To e Zusalz- Anzeigefeld | Programmwahler S lewchtet, Kin dersicherungaktiv .. Taste Start/Nachlegen aus und im Anzeigefeld - &J - erscheint. Kindersicherung : 2 c@ E P 3 |5 |E %’ Els |28 |2 |8 S5 ==
B Wichtige Hinweise FOEEE strapazierfahige Textilien, Vorwasche bei 30 °C funktionen Optionstasten Nachlegen —> Deaktivieren, Seite 5. Ist die Beleuchtung des Anzeigefeldes aus, beliebige Taste = im Anzeigefeld Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten Funktionen sichern. jé) 'S Cé 2 13 |3 “g% sglsg |E |2 B
B Einsatz fur Fliissigwaschmittel..... Pflegeleicht pflegeleichte Textilien wéhlen — Energiespar-Modus, Seite 5. EIN/AUS: nach Programmstart/-ende ca. 5 Sekunden lang Start/Nachlegen wahlen. S ga 3 S = § & |S |8 ES =5 |'s s é & 2 O
B Pflege = : _ _ —— - Zusatzfunktionen und Optionstasten Hinweis: Kindersicherung kann bis zum n&chsten Programmstart aktiviert bleiben auch g 5 @ % E 5 |2 |sS2IEg|® £ s g g S E S
- H|nwe|se|mAnze|efe|d .............. + Vorwésche pflegeleichte Textilien,Vorwésche bei 30°C O O Jeans/Dunkle Wasche " Baumwolle — Individuelle Einstellungen, Seite 5 P bb h nach Ausschalten der Maschine! 5 PldE s E 82z |lg |2 |8 2 25 T |5 8T < g S —
B Hinweise zur Verst% funa .. Schnell/Mix unterschiedliche Wéschearten Daunen . *+Vorwasche Start rogramm abbrecnen Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf. nach Programmstart = SS| g ERSH I % EZ|E5|23 §% 25| 2L 2=
P G Foi - — = _rmy Speed | Eco Blusen/Hemden Pllegeleicht Nachlegen . - . . wieder aktivieren. Q2 Dﬂ = 3 = %5 = Scle S|Ss o= g -»% oL o S = O —
B OWEAS TUN WENN oo oo e, ein/Seide empfindliche waschbare Textilien perfect | Perfect = — rregeeicht Bei Programmen mit hoher Temperatur: 1 ) 55| =5 2T |2 |e2|sS5|eg|ga |22 |22 & P e X —
B Netonit P . R |+ Vorwische Start/Nachlegen wahlen = Wishe abkinien: Stilen Sk laudern wall Hinweis: S eE1 2 |25l |2E|E8|82|5E |E2|28| 2| |gi 8 6=
otentriegelung .... & Wolle hand-/maschinenwaschbare Wolle Bigel  Wasser e - asche abkuhlen: Spilen/Schieudern wahlen. — Symbol o= leuchtet: Kindersicherung aktiv N ??ﬂ So | & 2|8 g SOlEE S _|82|88 S 83 o
: h _ u . b | KUV, . o= | G X~ (5} 2 5hS = i~ e = =
B KUNAENIBNSE ..o Spiilen/Schleudern  von Handwésche, Taste Wasser plus aktiviert; leicht  plus e . Schnel/Mix Start/Nachlegen wahlen. _ — Symbol o= blinkt: Kindersicherung aktivund dann Programmwahler verstellt. Um « |52| 5 23 |g |=2|28|8E|2 CE|EE|25| 2 55 5
soll nur geschleudert werden, Taste deaktivieren Extraurzis’ - —Fein/Seide Programmwahler zum Ein- und Aus- Bei Programmen mit geringerer Temperatur: einen Programmabbruch zu vermeiden, Programmwahler auf das 1 s |e5| SE|S_|2g|2Z|ea|EEE|88|gE| B &= E
- . Abpumpen ~— @ Wolle schalten der Maschine und — Spiilen/Schleudern (Taste Wasser plus deaktivieren) oder Ausgangsprogramm zuriick stellen, Symbol c= leuchtet wieder. S 33| 8s |er |22 |es|s8|=Eg 25828 |eh| & 855
Abpumpen des Spiilwassers bei = Spilen/Schleudern chaiten aer viaschine und zum Abpumpen wihlen < B 20| 82 | ot |E5|Xo|38 (g8 |8 el | o2 B 85
& (Spillstop = ohne Endschleudern) Made in Germany P \é"%‘g'eg,dﬁts Progra'ﬂml.s-r?fehe” in _ Start/Nachlegen wahlen Nachlegen o HREHIEEREEEEEE EEEEI B =t i I =
& Umweltschutz / Sparhinweise Extra Kurz 15* Extrakurz-Programm _ _ ide hichtuingen mogieh. " HES+ ® Taste Start/Nachlegen wahlen, wenn Sie nach Programmstart Waschestiicke "=~ — > 'E'?g é
- Maximale Waschemeng(? des jeweiligen P"rogramms ausnutzen. AllergiePlus strapazierfanige Textlien, Ingeres Waschen und % -90°C B (Temperatur) Wahlen der Temperatur (s¢ = kalt) Alle Tasten sind sensitiv, leichtes Servicex Progl‘amm andel‘n, wenn ... im Anzeigefeld nachlegen wollen. Die Maschine prift, ob ein Nachlegen moglich ist. & S 22 = £ é IS5
- Normal verschmutzte Wésche ohne Vorwdsche waschen. _ zusitzliches Spilen fiir besonders empfindliche 1-24n ® (Fertig in) Programm-Ende nach .. Beriihren geniigt! rvice-Klappe pET—— prr— YES ” ® leuchten: Nachlegen maglich. O ~wo o5 N § =
— Statt Baumwolle 90 °C Programm Baumwolle 60 °C und Zusatzfunktion Haut 1600*  © (U/mi 4 i Bei langerem Beriifren der Options- Ilrgr umich ein asg_hes rogramm gewanit haben: 10 blinkt: Warten, bis £ 5 + @ leuchten. Q 5= =
Eco Perfect wahlen. Vergleichbare Reinigung mit erheblich geringerem Sportswear Toxtiion aus Vicrofaser 7 - (U/min) V\éahlen deé S_plh{eud_ezrdr]rehzlzelhcli( rJ]e nach Modell . taste O (Fertig in) automatischer - Programm neu wahlen. ; Hinweis: Einfiillfenster erst 6ffnen, wenn beide Symbole 4E 5 + @ leuchten. o & & el |° R LIe e 3E 2
Energieverbrauch. b ! JoEseE, oder = (Splistop = ohne Endschleudern, Wasche bleibt Durchlauf der Einstelloptionen! — Start/Nachlegen wahlen. Das neue Programm beginnt von vorne. 1103 Nachlegen nicht méglich. © =] =) 2 |l2|12]lg |2 =) o |2 |2 N3 2
~ Waschmi : - Wésche nicht mit Weichspiiler behandeln nach dem letzten Spiilen im Wasser liegen, Anzeigefeld - - -) L v B R R D - B g 2
aschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren. B i i : : Waische nachlegen. wenn : Hinweis: Bei hohem Wasserstand und/oder hoher Temperatur oder wahrend des % % sk | ok | x| %k | % ke O R s SEZ g
- Falls die Wische anschlieBend im Waschetrockner getrocknet wird, Schleuder- lusen/Hemden bigelfreie Oberhemden Statusanzeigen Anzeigen zum Programmablauf: gen, «ss — Soite Schleuderns bleibt das Einfiillfenster aus Sicherheitsgriinden verriegelt. E g s =
drehzahl entsprechend der Anleitung des Trockner-Herstellers wahlen. Daunen Wascgb?regmlt Daunen gefilllte Textilien S ®-0- Waschen, Spiilen, Schleudern, Programmdauer bzw. ende (- 3 -) WaSChen ... Start/Nachlegen gewahlt und dann im Anzeigefeld die beiden Zum Fortsetzen des Programms Taste Start/Nachlegen wéhlen. « ° - = g =
— oo N . Symbole Y£5 + @ leuchten. Bei /1) kann das Einfiillfenster nicht Enerai Mod. - £ 8 i EIRS 2
Jeans/Dunkle Wische dunkle Textilien &= Kindersicherung — Seite 5 gedfinet werden. ergiespar-Modus (@) e |2 S |E|e x| 8 £ o T s |BEE g
- . « . Taste Start/Nachlegen wahlen. Wird die eingeschaltete Waschmaschine vor Programmstart und am Programmende einige Minuten nicht bedient, 3|12 & |83 = = EE 2 2| 35|¢e|g83¢
® Einfliifenster dfinen, Wasche nachlegen — Saite 4, 5 erlischt die Beleuchtung des Anzeigefeldes und Taste Start/Nachlegen blinkt. E § s d:-: EBEIEREE] E’ ] & 2 z é g S e S
Zum Aktivieren der Beleuchtung beliebige T ahlen. S| 2 |2ls| 5 |g5| @ £ £ | 8 |g|lm— >
g beliebige Taste wahlen Q g I81Z| = [EZ|8|88|&8|a| & |9 |&| &= -




A\ Sicherheitshinweise

- Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine beigegebenen Informationen
und handeln Sie entsprechend.
- Unterlagen fiir spéteren Gebrauch aufbewahren.

Stromschlaggefahr - Nuram Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!

- Netzstecker nur mit trockenen Handen einstecken/ziehen.

Bei ausgedienten Geraten:

- Netzstecker ziehen.

- Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.

- Schloss des Einfillfensters zerstéren. Kinder kénnen sich so nicht einsperren und
in Lebensgefahr geraten.

Erstickungsgefahr - Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern fernhalten.
Vergiftungsgefahr - Wasch-und Pflegemittel fur Kinder unzugénglich aufbewahren.

Explosionsgefahr - Mitlosungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B. Fleckenentferner/Waschbenzin
vorbehandelte Wéschesticke konnen nach dem Einflllen zu einer Explosion
fUhren.

WéschestUcke vorher griindlich von Hand splilen.

Lebensgefahr

Verletzungsgefahr - Einfullfenster kann sehr heil3 werden.
- Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge.
- Nicht auf die Waschmaschine steigen.
- Nicht auf das geéffnete Einflllfenster stitzen.
- Nichtin die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.

Verbrauchswerte

Programm Beladung Strom***  Wasser*** Programmdauer***
Baumwolle 20 °C* 7 kg 0,29 kWh 741 2:30h
Baumwolle 40 °C* 7 kg 0,95 kWh 741 2:30h
Baumwolle 60 °C* 7 kg 1,45 kWh 74| 2:30h
Baumwolle 90 °C 7 kg 2,24 kWh 831 2:30h
Pflegeleicht 40 °C* 4 kg 0,71 kWh 621 2:00h
Schnell/Mix 40 °C* 3,5kg 0,47 kWh 49| 1:00h
Fein/Seide 30 °C 2 kg 0,14 kWh 351 0:45h
@ Wolle 30°C 2kg 0,16 kWh 401 0:45h

*

Programmeinstellung fiir Prifung nach giiltiger EN60456.
Hinweis fur Vergleichsprifungen: Zum Testen der Priiforogramme angegebene Beladungsmenge mit maximaler
Schleuderdrehzahl waschen.

Programm Zusatzfunktion Beladung  Jahresenergieverbrauch  Jahreswasserverbrauch

Baumwolle 40/60 °C EcoPerfect @** 7/3,5kg 149 kWh 9000 |

** Programmeinstellung fir Priifung und Energieetikettierung geméas Richtlinie 2010/30/EU mit Kaltwasser (15 °C).

***Die Werte weichen je nach Wasserdruck, -harte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wascheart, -menge und
-verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung und gewahlten Zusatzfunktionen von
den angegebenen Werten ab.

A\ Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Waschen

Keine Wasche einflllen! Wasserhahn dffnen. In Kammer Il einfiillen:

— ca. 1 Liter Wasser

- Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fiir leichte Verschmutzung und entsprechend Wasserhartegrad)
Programmwahler auf Pflegeleicht 60 °C stellen und Start/Nachlegen wéhlen.

Am Programmende Programmwahler auf Aus stellen.

Wasche und Maschine schonen

- Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise beachten.
- Taschen entleeren.

- Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).

- Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bligel-BHs).

- ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zuknopfen.

- Sand aus Taschen und Umschldgen ausbiirsten.

- Gardinenrélichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Wésche einlegen

GroBe und kleine Waschestlicke einfillen!
Waschestlicke nicht zwischen Einfillfenster und Gummidichtung einklemmen.

Unterschiedlich verschmutzte Wéasche
Neues separat waschen.

leicht Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =D Speed Perfect wahlen.

Flecken evtl. vorbehandeln.

stark — Weniger Wasche einfiillen. Programm mit Vorwésche wahlen.

Einweichen  Wische gleicher Farbe einlegen.

Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einflllen. Programmwéhler auf Baumwolle 30 °C
stellen und Start/Nachlegen wahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Nachlegen wéhlen, um das Programm anzuhalten.
Nach gewunschter Einweichzeit erneut Start/Nachlegen wéhlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder
Programm dndern.

| Starken Wesche sollte nicht mit Weichspiler behandelt sein.

Stérken in allen Waschprogrammen mit flissiger Starke moglich. Starke nach Herstellerangaben in Weichspiilkam-
mer & (ggf. vorher reinigen) dosieren.

Farben / Entfarben

Farben nurim haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des Farbemittelherstellers beachten!
Waésche nicht in der Waschmaschine entférben!

Daunen

Nur Daunenkleidung waschen, keine Daunenkissen oder -betten. GroBe Teile einzeln waschen. Waschmittel sparsam
dosieren. Bekleidung anschlieBend im Trockner trocknen um Verklumpung der Daunen zu vermeiden.

[G{ S - -

Wésche sollte nicht mit Weichspliler behandelt sein.

d [

A\ Einsatz fiir Flussigwaschmittel j: oo

Fr die Dosierung von Flissigwaschmittel Einsatz positionieren:
— Waschmittelschublade ganz herausnehmen — Seite 10.

- Einsatz nach vorn schieben.

Einsatz nicht verwenden (nach oben schieben):

- bei gelartigen Waschmitteln und Waschpulver,

— bei Programmen mit + Vorwésche oder Option (® (Fertig in)

— Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!

— Explosionsgefahr! Keine Ldsungsmittel!

® Maschinengehéuse, Bedienfeld

- Waschmittelreste sofort entfernen.
- Mit einem weichen, feuchten Lappen abreiben.
- Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

Waschmittelschublade reinigen ...
... wenn Wasch- oder WeichspUlmittelreste vorhanden.

Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz
herausnehmen.

Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben drticken.
Einspulschale und Einsatz mit Wasser und Biirste reinigen und abtrocknen. v
Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fiihrungstift stecken).
Waschmittelschublade einschieben.

oS

Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

i @

Waschtrommel

Einflllfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.

Chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.

Entkalken Keine Wasche in der Maschine!

Bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig, falls doch, nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen.
Geeignete Entkalker kdnnen tber unsere Internetseite oder tber den Kundendienst (— Seite 13) bezogen werden.

Hinweise im Anzeigefeld jc o

@D blinkt Einfullfenster richtig schlieBen; evtl. Wasche eingeklemmt.

E: 11,29 Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt/eingeklemmt; Sieb reinigen
— Seite 11, Wasserdruck zu gering.

- Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen — Seite 11,
- Ablaufschlauch/Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen — Seite 11.
- Starke Schaumbildung — Seite 11, Statusanzeige & blinkt.

Wasser in der Bodenwanne, Gerate-Undichtigkeit. Kundendienst rufen!
Kindersicherung aktiviert; deaktivieren — Seite 5

Gerédt ausschalten, 5 Sekunden warten und wieder einschalten. Erscheint die Anzeige ernet,
Kundendienst rufen — Seite 13.

Andere Anzeigen

Hinweise zur Verstopfung A

Laugenpumpe
Programmwahler auf Aus stellen, Netzstecker ziehen.

1.

Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

2. Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen.
Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdriicken.

3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser).

4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehéuse reinigen (Fliigelrad der

Laugenpumpe muss sich drehen lassen).

5. Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben. Griff steht senkrecht.

Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.

(=2}

. Service-Klappe einsetzen und schlieBen.

Verbriihungsgefahr!

Waschlauge abkdhlen lassen!
Wasserhahn zudrehen!

1 Liter Wasser in Kammer I gieBen und Programm Abpumpen starten.

ﬂ Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt:

Ablaufschlauch am Siphon
Programmwahler auf Aus stellen, Netzstecker ziehen.

1. Schlauchschelle 16sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser).

2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.

3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.

Sieb im Wasserzulauf

f Stromschlaggefahr

Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:
Wasserhahn schlieBen!

Start/Nachlegen wahlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen.
Programmwahler auf Aus stellen. Netzstecker ziehen.

R

Sieb reinigen:
Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Sieb mit kleiner Biirste reinigen.

&

Beliebiges Programm wahlen (auBer Spiilen/Schleudern / Abpumpen).

Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Ventil).

und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure:
Schlauch an der Geréterlickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.

6. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit priifen.

Was tun wenn ...

Wasser lauft aus - Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.

- Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

Kein Wassereinlauf.
Waschmittel nicht eingesplilt.

— Start/Nachlegen nicht gewahit?

- Wasserhahn nicht gedffnet?

— Evil. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 11.
- Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?

Einflllfenster Iasst sich nicht ~ — Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? — Seite 4.
offnen. — 7 (Spilstop = ohne Endschleudern) gewahit? — Seite 3 4.
— Offnen nur iiber Notentriegelung méglich? — Seite 13.

— Start/Nachlegen oder (O (Fertig in)- Zeit gewahlt?
- Einflllfenster geschlossen?
— Kindersicherung aktiv? Deaktivieren — Seite 5.

Programm startet nicht.

Waschlauge wird nicht 7 (Spllstop = ohne Endschleudern) gewdhlt? — Seite 3,4.
abgepumpt. — Laugenpumpe reinigen — Seite 11.
- Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.

Wasser in der Trommel nicht Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

sichtbar.

Schleuderergebnis nicht
zufriedenstellend.
Wasche nass/zu feucht.

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern abgebrochen,
ungleichmaBige Wéscheverteilung.

Kleine und groBe Waschestlicke in der Trommel verteilen.
Biigelleicht gewdhit? — Seite 5.

Zu geringe Drehzahl gewdhit? — Seite 5.

Die Programmdauer &ndert sich
wahrend des Waschzyklus.

Kein Fehler-der Programmablauf wird optimiert fir den jeweiligen Waschprozess.
Das kann zu Verdnderungen in der Programmdauer im Anzeigefeld fihren.

Mehrmaliges Anschleudern.

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.

Restwasser in der Kammer &
flr Pflegemittel.

Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintréchtigt.
Ggf. Einsatz reinigen — Seite 10.

Geruchsbildung in
Waschmaschine.

— Programm Baumwolle 90 °C ohne Wasche durchfiihren. Dazu Vollwaschmittel
verwenden.

— Zu viel Waschmittel verwendet?
1 Essloffel Weichsptler mit einem "% Liter Wasser vermischen und in Kammer Il
geben (nicht bei Outdoor- Sportswear- und Daunen- Textilien!).

- Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.

Statusanzeige & blinkt.
Ggf. tritt Schaum aus der
Waschmittelschublade aus.

— GerdtefiBe fixiert?
GerétefiiBe sichern — Aufstellanleitung.
— Transportsicherungen entfernt?
Transportsicherungen entfernen — Aufstellanleitung.

Starke Gerauschbildung,
Vibrationen und “Wandern”
beim Schleudern.

Gerdusche beim Schleudern
und Abpumpen.

— Laugenpumpe reinigen — Seite 1.

- Netzausfall?
- Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.

Anzeigefeld/Anzeigelampen
funktionieren wahrend des

Betriebs nicht. - Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.

Beleuchtung des Anzeigefeldes - Energiespar-Modus aktiv? — Seite 5.

aus.

Programmablauf I&nger als - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch mehrmaliges
ublich. Verteilen der Wésche aus.

- Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spillgang wird zugeschaltet.

Was tun wenn ...

/N

Kundendienst

Waschmittelriickstdnde auf der - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlgsliche Ricksténde.
Wasche. — Spiilen/Schleudern wéhlen oder Wéasche nach dem Waschen ausbrsten.

Im Nachlegen-Zustand blinkt
Start/Nachlegen sehr schnell
und ein Signal ertont

- Wasserstand zu hoch. Nachlegen von Wésche nicht maglich. Ggf. Einfullfenster
sofort schlieBen.
— Start/Nachlegen wahlen zum Fortsetzen des Programms.

Wenn eine Storung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur erforderlich ist:;

— Programmwahler auf Aus stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
— Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen — Seite 13.

NO ten tl‘iegelung Z.B. bei Netzausfall

Das Programm lduft weiter, wenn die Netzversorgung wieder hergestellt ist. Soll dennoch die Wésche entnommen

V werden, kann das Einfillfenster wie nachfolgend beschrieben gedffnet werden:

Verbriihungsgefahr!

Waschlauge und Wésche kénnen hei sein. Evtl. erst abkihlen lassen.
Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
Nicht das Einftllfenster éffnen, sofern Wasser am Glas zu sehen ist.

Programmwahler auf Aus stellen und Netzstecker ziehen.
Waschlauge ablassen — Seite 1.

Notentriegelung mit einem Werkzeug nach unten ziehen und loslassen.
Einfillfenster lasst sich anschlieBend Gffnen.

Konnen Sie die Storung nicht selbst beheben (Was tun wenn ..., — Seite 12, 13), wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst. Wir finden immer eine passende Losung, auch um unnotige Technikerbesuche zu vermeiden.

Die Kontaktdaten fir den nachstgelegenen Kundendienst finden Sie hier bzw. im Kundendienst-Verzeichnis (je nach
Modell).

- D 01801223355 (0,039 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)
- A 0810550511
— CH 0848840040

Geben Sie bitte dem Kundendienst die Erzeugnis-Nummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer (FD) des Geréates an.

Diese Angaben finden Sie:
Einfiillfenster innen* / gedffnete Service-Klappe™ und
E-Nr. FD. Riickseite des Gerétes.
Erzeugnisnummer Fertigungsnummer ~ J& nach Modell

Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Wenden Sie sich an uns.

Sie stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten Servicetechnikern durchgefiihrt wird, die mit den Original-

Ersatzteilen ausgeristet sind

de Gebrauchsanleitung



Gratulation - Sie haben sich fiir ein modernes, qualitativ hochwertiges Haushaltsgerét ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt, Installation sachgemés nach separater €&
der Marke Bosch entschieden. Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen zum Waschen maschinenwaschbarer Textilien und handwaschbarer Aufstellanleitung.
sparsamen Wasser- und Energieverbrauch aus. Wolle in Waschlauge,
Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wurde sorgfaltig auf Funktion und zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und handelstiblichen Wasch- und : ]
einwandfreien Zustand gepriift. Pflegemitteln, die fiir den Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind. Maschine kontrollieren
Weitere Informati brodukten. Zubehér Ersatatel dServices find - Beschédigte Maschine nie in Betrieb nehmen!
eitere Informationen zu unseren Produkten, Zubehor, Ersatzteilen und Services finden ] I g I I il : : ]
Sie auf unserer Internetseite www.bosch-home.com oder wenden Sie sich an unsere A : mgg ng;‘ljcnhgeﬁgﬁ fgggtpg ils gf,;%jﬁg%fghm s Bl 1 e Kundendienst!
Kundendienst-zentren. Waschmaschine nicht benutzen! Netzs tecker elnSteCken
- Haustiere von der Waschmaschine fernhalten! —  Nur mit trockenen Handen!
- Sicherheitshinweise auf Seite 8 beachten! A —  Nuram Stecker anfassen!

separaten Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

|.- .I Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser Anleitung und der Wasserhahn 6ffnen

Seite
Besti “Ber Geb h ] Einsatz flir Flissigwaschmittel (je nach Modell), Seite 10
= F)eshmmungsgema er GEDrauCh ..o, ! Kammer II: Waschmittel fir Hauptwéische,
TOGTAMIME. wovviviseemiissisissssssssssssns s s Entharter, Bleichmittel, Fleckensalz
B Programm einstellen und anpassen .......ceevieieeieeseeceeiee e, 3 Kammer : Weichspiler, Stirke
B WasChen ... e .. 3/4 P ' '
rogramme Kammer |: Waschmittel fiir Vorwésche
W Nach dem WasCen ... 4 Detaillierte Programmiibersicht —> Seite 7.
W Individuelle Einstellungen ... - 5/8 Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahibar,
| PI’OgrammuberSICht .......................................................................... 7 abhang|g von gewamtem Programm und Programmfortschn‘[‘[ * v
: \S/g:rg)e;heclrt]zhlr;vxgse """""""""""""""""""""""""""""""""""""" 8 Baumwolle strapazierfahige Textilien Zusatz- Anzeigefeld / Programm
TolaIcswer +Vorwasche strapazierfahige Textilien, Vorwasche bei 30 °C funktionen Optionstasten
B WiChtige HINWEISE eoeeeeeeeeeeeeeeeee et eeee s see e esennnes 9 p 9 )
B Einsatz flr FIissigwaschmittel.......ccoeeeiieeceieceee e, 10 Pflegeleicht pflegeleichte Textilien
: Eﬂege, e 18 + Vorwasche pflegeleichte Textilien Vorwasche bei 30°C O O Jeans/Dunkde Wasche A}
inweise im Anzeigefeld ..... s - — - \ \ S—
B Hinweise zur Verstopfung .... s 11 Sc.hneII{Mlx unterlsch.ledhche Wascheartelnl i Speed | Eco @) Blusen/Hemden 7
B Was tun Wenn ... o, .12/13 Fein/Seide empfindliche waschbare Textilien = Perfect | Perfect’~ oo
B NOEENNEGEIUNG .o 13 %) Wolle hand-/maschinenwaschbare Wolle . pi
Kundendienst 13 = = = Biigel-  Wasser AllergiePlus
UNCBNAIENS-ovvrvvenrssrssen e e Spiilen/Schleudern  von Handwésche, Taste Wasser plus aktiviert; leicht  plus T
soll nur geschleudert werden, Taste deaktivieren ‘/\‘D “O ® %
Abpumpen des Splilwassers bei « ‘ ‘ %Spuljen/s‘cr
@Q (Splstop = ohne Endschleudern) Made in Germany
& Umweltschutz / Sparhinweise Extra Kurz 15* Extrakurz-Programm TR ; T t -
- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen. AllergiePlus strapazierfahige Textilien, ldngeres Waschen und *- MR Y/ahlen der Temperalur (% =
- Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen. zusétzliches Spilen fiir besonders empfindliche 1-24h @ (Fertigin)  Programm-Ende nach ...
— Statt Baumwolle 90 °C Programm Baumwolle 60 °C und Zusatzfunktion Haut ) , "
Eco Pt-.\t:'fecthvvéhlen. Vergleichbare Reinigung mit erheblich geringerem s Toxtiion aus Microfaser = -1600 (U/min) \é\é%r;leéd?é?ﬁg{g;dfgdgﬁgzsnhé
nergieverbrauch. ! e G - ohne End
- Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren. W?SChe.mCht Al BTG U P lEln nach dem letzien Spalen im W
- Falls die Wische anschlieBend im Waschetrockner getrocknet wird, Schleuder- Blusen/Hemden bugelfreie Oberhemden Statusanzeigen Anzeigen zum Programmablau
drehzahl entsprechend der Anleitung des Trockner-Herstellers wahlen. Daunen waschbare mit Daunen geflllte Textilien o~ N -
— Seite 9 & @ -U Wasohén, Spulen,SchIegdern,
Jeans/Dunkle Wasche dunkle Textilien = Kindersicherung —> Seite 5
® Einflllfenster 6ffnen, Wésche n




Vor dem ersten Waschen
einmal ohne Wésche waschen — Seite 9

Waésche sortieren und einlegen

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.
Maximale Beladung nicht iiberschreiten — Seite 7.

Wichtige Hinweise beachten — Seite 9.

GroBe und kleine Waschestlicke einfllen!

Einflillfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einflillfenster und Gummidichtung
einklemmen.

Waschmittelschublade
mit Kammern I, 1, &

Einfullfenster

Bedienblende
Griff des Einfiillfensters

Wasch- und Pflegemittel einftillen

Dosieren entsprechend:

Waschemenge, Verschmutzung, Wasserhdrte (zu erfahren bei Ihrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.

Bei Modellen ohne Einsatz fir Fllissigwaschmittel:

Flissigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehdlter flllen und

) in Trommel legen.

Waéhrend des Betriebs: Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade!

Dickfllissige Weich- und Formspller mit Wasser verdinnen.
Verhindert Verstopfung.

Programm einstellen* und anpassen

v

*Wenn im Anzeigefeld Symbol c=,

vahler Start/ leuchtet, Kindersicherung aktiv
Nachlegen — Deaktivieren, Seite 5.
Zusatzfunktionen und Optionstasten
Baumwolle —> Individuelle Einstellungen, Seite 5
O\ *Vorwasche Start
Pflegeleicht Nachlegen .
1+ Vorwdsche Start/Nachlegen wahlen
Schnell/Mix <
Fein/Seide . .
R S— Programmwahler zum Ein- und Aus-
L &Wole schalten der Maschine und zum
uteh Wahlen des Programms. Drehen in
beide Richtungen mdglich.
alt)

Alle Tasten sind sensitiv, leichtes
Berthren gentgt!

Bei langerem Beriihren der Options-
taste O (Fertig in) automatischer
Durchlauf der Einstelloptionen!

ServiceKlappe

(* je nach Modell)
schleudern, Wésche bleibt
sser liegen, Anzeigefeld - - -).

Waschen

Programmdauer bzw. -ende (- £ -)

achlegen — Seite 4, 5

Ausschalten

Programmwahler auf Aus stellen.

Wasserhahn schlieBen

Bei Agua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise Aufstell-
anleitung.

Wasche entnehmen

Einflllfenster 6ffnen und Wésche entnehmen.

Falls = (Spiilstop = ohne Endschleudern) aktiv: Programmwahler auf
Abpumpen stellen oder Schleuderdrehzahl wéhlen.

Start/Nachlegen wahlen.

- Eventuell vorhandene Fremdkorper
entfernen - Rostgefahr.

- Einftllfenster und Waschmittelschublade offen lassen,
damit Restwasser abtrocknen kann.

Programmende wenn ...

.. Taste Start/Nachlegen aus und im Anzeigefeld - &1 - erscheint.

Programm abbrechen

Bei Programmen mit hoher Temperatur:

— Wasche abktihlen: Spiilen/Schleudern wahlen.

— Start/Nachlegen wéhlen.

Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

— Spillen/Schleudern (Taste Wasser plus deaktivieren) oder
Abpumpen wahlen.

— Start/Nachlegen wéhlen.

Programm andern, wenn ...

.. irrtimlich ein falsches Programm gewahlt haben:
- Programm neu wéhlen.
— Start/Nachlegen wéhlen. Das neue Programm beginnt von vorne.

Waésche nachlegen, wenn ... — ssite5

... Start/Nachlegen gewahit und dann im Anzeigefeld die beiden
Symbole Y£5 + ® leuchten. Bei /75 kann das Einfillifenster nicht
geoffnet werden.

Taste Start/Nachlegen wéhlen.

Ist die Beleuchtung des Anzeigefeldes aus, beliebige Taste
wahlen — Energiespar-Modus, Seite 5.




Individuelle Einstellungen

Individuelle Einstellungen

Optionstasten Signal

Vor und wdhrend das gewahlte Programm lauft, konnen die Schleuderdrehzahl und die Temperatur gedndert werden. 1. Einstellmodus fiir
Auswirkungen abhéngig vom Programmfortschritt. Signallautstirke

-
(]
A 4 o

ARy @ EC}j ®)

8 (Temperatur °C) aktivieren
Sie knnen die angezeigte Waschtemperatur dndern. Die wéhlbare maximale Waschtemperatur hangt vom jeweils
fle et Programm ab. auf®stelen 1 Sohitt wihlenund 1 Schit,
O (Fertig in) Anzeigefeld halten loslassen
Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Programmdauer angezeigt. Den Programmstart kdnnen Sie vor leuchtet
Programmbeginn verzégern. Die Fertig in- Zeit kann in Stunden-Schritten, bis maximal 24h, eingestellt werden. Taste S n sianal Hinweissianal
O (Fertig in) so oft wahlen, bis gewiinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/Nachlegen wahlen. asiensignale eissignale
i i i = 2. Lautstarke b
Q (§chlguderdrehzahl in U/mu?) A= (Spulst?p ohne Endschleuc?ern) | el o :’;L §oged * 3 ﬂ. [
Sie kdnnen die angezeigte Schleuderdrehzahl &ndern oder = (Splilstop = ohne Endschleudern, Wasche bleibt nach 77 %"\ | \_|
dem letzten Spiilen im Wasser liegen, Anzeigefeld - - -) Sie kdnnen die angezeigte Schleuderdrehzahl &ndern. i A 5 3 |
Die wahlbare maximale Schleuderdrehzahl hdngt vom Modell und dem jeweils eingestellten Programm ab. o 1l st . . — @
Zusatzfunktionen —s Programmiibersicht, Seite 7 * avtl. mehrmals é%gsgﬁéﬁg 1 Schritt L?UTtStﬁfkg auf ® stellen
- T o : i n i einstellen
=) Speed Perfect Zum Waschen in kiirzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung zum anwahlen
Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge — Programmiibersicht, Seite 7.
M oo s Rk St S T
Zi u uf mi i u . U-
s dgrn bei reduzierter Schleuderdrehzahl. Restfeuchte der Wasche leicht erhoht. Zum Starten des Programms oder zum Nachlegen von Wasche und zum Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung.
Wasser plus Erhdhter Wasserstand und zusétzlicher Spiilgang. Fiir Gebiete mit sehr weichem Wasser
oder zur weiteren Verbesserung des Spilergebnisses.
Kindersicherung
S im Anzeigefeld Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten Funktionen sichern.
EIN/AUS: nach Programmstart/-ende ca. 5 Sekunden lang Start/Nachlegen wahlen.
Hinwesis: Kindersicherung kann bis zum néchsten Programmstart aktiviert bleiben auch
nach Ausschalten der Maschine!
Dann vor Programmestart Kindersicherung deaktivieren und ggf. nach Programmstart
wieder aktivieren.
Hinweis:
— Symbol = leuchtet: Kindersicherung aktiv.
— Symbol c= blinkt: Kindersicherung aktiv und dann Programmwahler verstellt. Um
einen Programmabbruch zu vermeiden, Programmwahler auf das
Ausgangsprogramm zurtick stellen, Symbol = leuchtet wieder.
Nachlegen
HES+ ® Taste Start/Nachlegen wéhlen, wenn Sie nach Programmstart WéschestUcke
im Anzeigefeld nachlegen wollen. Die Maschine prift, ob ein Nachlegen méglich ist.

YES + ® leuchten: Nachlegen maglich.

10 blinkt: Warten, bis Y£ 5 + @ leuchten.

Hinweis: Einfiillfenster erst 6ffnen, wenn beide Symbole 4E 5 + @ leuchten.
10 Nachlegen nicht moglich.

Hinweis: Bei hohem Wasserstand und/oder hoher Temperatur oder wéhrend des
Schleuderns bleibt das Einfiillfenster aus Sicherheitsgriinden verriegelt.

Zum Fortsetzen des Programms Taste Start/Nachlegen wéhlen.

Energiespar-Modus

Wird die eingeschaltete Waschmaschine vor Programmstart und am Programmende einige Minuten nicht bedient,
erlischt die Beleuchtung des Anzeigefeldes und Taste Start/Nachlegen blinkt.
Zum Aktivieren der Beleuchtung beliebige Taste wahlen.
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A\ Sicherheitshinweise

- Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine beigegebenen Informationen
und handeln Sie entsprechend.
- Unterlagen fiir spéteren Gebrauch aufbewahren.

Stromschlaggefahr - Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!
- Netzstecker nur mit trockenen Handen einstecken/ziehen.

Lebensgefahr Bei ausgedienten Geraten:

- Netzstecker ziehen.

Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.

Schloss des Einfiillfensters zerstoren. Kinder kdnnen sich so nicht einsperren und

in Lebensgefahr geraten.
Erstickungsgefahr - Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern fernhalten.

Vergiftungsgefahr - Wasch-und Pflegemittel fir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Explosionsgefahr - Mitlésungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B. Fleckenentferner/Waschbenzin
vorbehandelte Wéschestiicke konnen nach dem Einflllen zu einer Explosion
fUhren.

WéschestUcke vorher griindlich von Hand spllen.

Verletzungsgefahr - Einfiillfenster kann sehr heiB werden.
- Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge.
- Nicht auf die Waschmaschine steigen.
- Nicht auf das geéffnete Einflllfenster stitzen.
- Nichtin die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.

Verbrauchswerte

Programm Beladung Strom***  Wasser*** Programmdauer***
Baumwolle 20 °C* 7kg 0,29 kwWh 741 2:30h
Baumwolle 40 °C* 7kg 0,95 kWh 741 2:30h
Baumwolle 60 °C* 7kg 1,45 kWh 741 2:30h
Baumwolle 90 °C 7kg 2,24 kWh 831 2:30h
Pflegeleicht 40 °C* 4 kg 0,71 kWh 621 2:00h
Schnell/Mix 40 °C* 3,5kg 0,47 kWh 491 1:00h
Fein/Seide 30 °C 2 kg 0,14 kWh 351 0:45h
@ Wolle 30°C 2kg 0,16 kWh 401 0:45h

*

Programmeinstellung fiir Priifung nach giiltiger EN60456.
Hinweis fur Vergleichsprifungen: Zum Testen der Priiforogramme angegebene Beladungsmenge mit maximaler
Schleuderdrehzahl waschen.

Programm Zusatzfunktion Beladung  Jahresenergieverbrauch  Jahreswasserverbrauch

Baumwolle 40/60 °C EcoPerfect @** 7/3,5kg 149 kWh 9000

** Programmeinstellung fiir Priifung und Energieetikettierung geméas Richtlinie 2010/30/EU mit Kaltwasser (15 °C).

*** Die Werte weichen je nach Wasserdruck, -harte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wéascheart, -menge und
~verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung und gewahlten Zusatzfunktionen von
den angegebenen Werten ab.

A\ Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Waschen

Keine Wasche einflillen! Wasserhahn dffnen. In Kammer Il einfiillen:

— ca. 1 Liter Wasser

- Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fr leichte Verschmutzung und entsprechend Wasserhartegrad)
Programmwahler auf Pflegeleicht 60 °C stellen und Start/Nachlegen wéhlen.

Am Programmende Programmwahler auf Aus stellen.

Wasche und Maschine schonen

- Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise beachten.
- Taschen entleeren.

- Auf Metallteile achten (Buroklammern etc.).

- Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bligel-BHs).

- ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

- Sand aus Taschen und Umschldgen ausbiirsten.

- Gardinenrélichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Wésche einlegen

GroBe und kleine Waschestlicke einftillen!
Waschestlicke nicht zwischen Einfillfenster und Gummidichtung einklemmen.

Unterschiedlich verschmutzte Wésche
Neues separat waschen.

leicht Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =D Speed Perfect wahlen.

Flecken evtl. vorbehandeln.

stark Weniger Wésche einftillen. Programm mit Vorwasche wahlen.
Einweichen  Wische gleicher Farbe einlegen.

Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einflllen. Programmwéhler auf Baumwolle 30 °C
stellen und Start/Nachlegen wahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Nachlegen wéhlen, um das Programm anzuhalten.
Nach gewunschter Einweichzeit erneut Start/Nachlegen wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder
Programm dndern.

Starken Wesche sollte nicht mit Weichspiler behandelt sein.

Stérken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Starke moglich. Stérke nach Herstellerangaben in Weichspilkam-
mer & (ggf. vorher reinigen) dosieren.

Farben / Entfarben

Farben nurim haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des Farbemittelherstellers beachten!
Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!

Daunen

Nur Daunenkleidung waschen, keine Daunenkissen oder -betten. GroBe Teile einzeln waschen. Waschmittel sparsam
dosieren. Bekleidung anschlieBend im Trockner trocknen um Verklumpung der Daunen zu vermeiden.

EM =iE - &

Wésche sollte nicht mit Weichspller behandelt sein.
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Verbriihungsgefahr!

Waschlauge abkdhlen lassen!

A\ Einsatz fiir Flussigwaschmittel j: v o

Fur die Dosierung von Flissigwaschmittel Einsatz positionieren:
— Waschmittelschublade ganz herausnehmen — Seite 10.

- Einsatz nach vorn schieben.

Einsatz nicht verwenden (nach oben schieben):

- bei gelartigen Waschmitteln und Waschpulver,

— bei Programmen mit + Vorwasche oder Option (© (Fertig in)

— Explosionsgefahr! Keine Ldsungsmittel!

. Maschinengehéuse, Bedienfeld

g — Stromschlaggefahr! Netzstecker zieh

- Waschmittelreste sofort entfernen.
- Mit einem weichen, feuchten Lappen abreiben.
- Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

Waschmittelschublade reinigen ...
... wenn Wasch- oder Weichspulmittelreste vorhanden.

Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz
herausnehmen.

2. Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben driicken.

3. Einsplschale und Einsatz mit Wasser und Biirste reinigen und abtrocknen. v
q

5

Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fiihrungstift stecken).
. Waschmittelschublade einschieben.

l Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

Waschtrommel

Einflllfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.

Chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.

Entkalken Keine Wasche in der Maschine!

Bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig, falls doch, nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen.
Geeignete Entkalker knnen tber unsere Internetseite oder iber den Kundendienst (— Seite 13) bezogen werden.

Hinweise im Anzeigefeld jc o

Einflillfenster richtig schlieBen; evtl. Wasche eingeklemmt.

Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt/eingeklemmt; Sieb reinigen
— Seite 11, Wasserdruck zu gering.

- Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen — Seite 11.
- Ablaufschlauch/Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen — Seite 71.
- Starke Schaumbildung — Seite 11, Statusanzeige & blinkt.

Wasser in der Bodenwanne, Gerate-Undichtigkeit. Kundendienst rufen!
Kindersicherung aktiviert; deaktivieren — Seite 5

Andere Anzeigen Gerédt ausschalten, 5 Sekunden warten und wieder einschalten. Erscheint die Anzeige erneut,
Kundendienst rufen — Seite 13.

Hin Weise ZUur VeI‘S tOpfung A : Wasserhahn zudrehen!

Laugenpumpe
Programmwahler auf Aus stellen, Netzstecker ziehen.

1.

2.

6.

1.
2.
3.

BNl

&

. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit priifen.

Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen.
Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdriicken.

Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser).

Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehduse reinigen (Fliigelrad der
Laugenpumpe muss sich drehen lassen).

Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben. Griff steht senkrecht.
Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.

Service-Klappe einsetzen und schlieBen.

Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt:
1 Liter Wasser in Kammer Il gieBen und Programm Abpumpen starten.

Ablaufschlauch am Siphon
Programmwahler auf Aus stellen, Netzstecker ziehen.

/]
Schlauchschelle l6sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser). @% P/
Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.
Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.

Sieb im Wasserzulauf

Stromschlaggefahr
Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Ventil).

Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:

Wasserhahn schlieBen!

Beliebiges Programm wahlen (auBer Spiilen/Schleudern / Abpumpen).
Start/Nachlegen wahlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen.
Programmwahler auf Aus stellen. Netzstecker ziehen.

Sieb reinigen:
Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Sieb mit kleiner Biirste reinigen.

und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure:
Schlauch an der Gerdter(ickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.




Was tun wenn ...

Was tun wenn ...

Wasser lauft aus

Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

Kein Wassereinlauf.
Waschmittel nicht eingesplilt.

Start/Nachlegen nicht gewahlt?

Wasserhahn nicht geéffnet?

Evil. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 11.
Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?

Einfullfenster lasst sich nicht
offnen.

Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? — Seite 4.
7 (Spiilstop = ohne Endschleudern) gewahlt? — Seite 3,4.
Offnen nur tiber Notentriegelung méglich? — Seite 13.

Programm startet nicht.

Start/Nachlegen oder O (Fertig in)- Zeit gewahit?
Einflllfenster geschlossen?
Kindersicherung aktiv? Deaktivieren — Seite 5.

Waschlauge wird nicht
abgepumpt.

= (Splstop = ohne Endschleudern) gewdhlt? — Seite 3,4.
Laugenpumpe reinigen — Seite 11.
Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.

Wasser in der Trommel nicht
sichtbar.

Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

Schleuderergebnis nicht
zufriedenstellend.
Wasche nass/zu feucht.

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern abgebrochen,
ungleichmaBige Wéscheverteilung.

Kleine und groBe Waschestlicke in der Trommel verteilen.
Biigelleicht gewéhlt? — Seite 5.

Zu geringe Drehzahl gewdhlt? — Seite 5.

Die Programmdauer &ndert sich
wahrend des Waschzyklus.

Kein Fehler-der Programmablauf wird optimiert fir den jeweiligen Waschprozess.
Das kann zu Verdnderungen in der Programmdauer im Anzeigefeld fiihren.

Mehrmaliges Anschleudern.

Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.

Restwasser in der Kammer &
flr Pflegemittel.

Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintréchtigt.
Ggf. Einsatz reinigen — Seite 10.

Geruchsbildung in
Waschmaschine.

Programm Baumwolle 90 °C ohne Wasche durchfihren. Dazu Vollwaschmittel
verwenden.

Statusanzeige & blinkt.
Ggf. tritt Schaum aus der
Waschmittelschublade aus.

Zu viel Waschmittel verwendet?

1 Essloffel Weichsptler mit einem "% Liter Wasser vermischen und in Kammer Il
geben (nicht bei Outdoor- Sportswear- und Daunen- Textilien!).
Waschmitteldosierung beim ndchsten Waschgang verringern.

Starke Gerauschbildung,
Vibrationen und “Wandern”
beim Schleudern.

GeratefiiBe fixiert?

GerétefiiBe sichern — Aufstellanleitung.
Transportsicherungen entfernt?

Transportsicherungen entfernen — Aufstellanleitung.

Gerdusche beim Schleudern
und Abpumpen.

Laugenpumpe reinigen — Seite 11.

Anzeigefeld/Anzeigelampen
funktionieren wahrend des

Netzausfall?
Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.

Betriebs nicht. - Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.

Beleuchtung des Anzeigefeldes - Energiespar-Modus aktiv? — Seite 5.

aus.

Programmablauf ldnger als - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch mehrmaliges
Ublich. Verteilen der Wésche aus.

Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spillgang wird zugeschaltet.

Waschmittelriickstande auf der - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlgsliche Rucksténde.
Wasche. — Spiilen/Schleudern wéhlen oder Wasche nach dem Waschen ausbirsten.

- Wasserstand zu hoch. Nachlegen von Wésche nicht méglich. Ggf. Einfullfenster
sofort schlieBen.
— Start/Nachlegen wahlen zum Fortsetzen des Programms.

Im Nachlegen-Zustand blinkt
Start/Nachlegen sehr schnell
und ein Signal ertont

Wenn eine Storung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur erforderlich ist:

— Programmwéhler auf Aus stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
— Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen — Seite 13.

NO ten tl‘iegelung Z.B. bei Netzausfall

Das Programm l&uft weiter, wenn die Netzversorgung wieder hergestelltist. Soll dennoch die Wasche entnommen

V werden, kann das Einfullfenster wie nachfolgend beschrieben gedffnet werden:

/N

Verbriihungsgefahr!

Waschlauge und Wésche konnen heiB3 sein. Evtl. erst abkihlen lassen.
Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
Nicht das Einftillfenster éffnen, sofern Wasser am Glas zu sehen ist.

Programmwéhler auf Aus stellen und Netzstecker ziehen.
Waschlauge ablassen — Seite 11.

Notentriegelung mit einem Werkzeug nach unten ziehen und loslassen.
Einfullfenster 1asst sich anschlieBend offnen.

Kundendienst

Konnen Sie die Storung nicht selbst beheben (Was tun wenn ..., — Seite 12, 13), wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst. Wir finden immer eine passende Losung, auch um unnotige Technikerbesuche zu vermeiden.

Die Kontaktdaten fir den ndchstgelegenen Kundendienst finden Sie hier bzw. im Kundendienst-Verzeichnis (je nach
Modell).

- D 01801223355 (0,039 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)
- A 0810550511
— CH 0848840040

Geben Sie bitte dem Kundendienst die Erzeugnis-Nummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer (FD) des Geréates an.

Diese Angaben finden Sie:
J Einfillfenster innen* / gedffnete Service-Klappe™ und
E-Nr. FD. Riickseite des Gerates.
Erzeugnisnummer Fertigungsnummer ~J& nach Modell

Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Wenden Sie sich an uns.
Sie stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten Servicetechnikern durchgefiihrt wird, die mit den Original-
Ersatzteilen ausgeristet sind




de Gebrauchsanleitung



